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Gitanjali
Where the mind is without Fear...
Where the mind is without Fear
and the head is held high;
Where knowledge is free;
Where the world has not been broken up
into Fragments by narrow domestic walls;
Where words come out from the depth of truth;
Where tireless striving stretches its arms
towards perfection;
Where the clear stream of reason
has not lost its way
into the dreary desert sand of dead habit;
Where the mind is led forward by thee
into ever windening thought and action
into that heaven of freedom, my father,
let my country awake.
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(Where the mind is without fear)



WHERE THE MIND IS WITHOUT FEAR
-Rabindranath Tagore

Where the mind Is without fear and the
head is held high

Where knowledge is free

Where the world has not been broken up
into fragments

By narrow domestic walls

Where words come out from the depth of
truth

Where tireless striving stretches its arms
towards perfection

Where the clear stream of reason has not
lost its way

Into the dreary desert sand of dead habit
Where the mind Is led forward by thee
nto ever-widening thought and action
nto that heaven of freedom, my Father,
et my country awake.
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Student of H.V.Desai college.

Name: Wakalkar Suyog Suraj.

Std: Fyb com

Roll no: 295

Division:B

Mo: 9021088504

Email Id: suyogwakalkar9833@gmail.com

Free Love
By all means they try to hold me secure
who love me in this world.
But it is otherwise with thy love which is
greater than theirs,
and thou keepest me free.
Lest | forget them they never venture to
leave me alone.
But day passes by after day and thou
art nat seen.
flcall not thee in my prayers, if | keep
not thee in my heart,
thy love for me still waits for my love.

Free love(translation in Hindi)
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Report
Translation Competition

Translation Competition was organized on 07-05-2021 for the Students of
Haribhai V. Desai College to Enhance their Language and translation Skills and
understanding both the languages, Marathi & English. More than 15 students had
participated in the competition. Participants showcased their competence in
bridging language divides, unveiling a tapestry of diverse perspectives. The
event, marked by linguistic subtlety and cultural sensitivity, underscored the
significance of accurate and nuansced translations in fostering global

connectivity.
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